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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

Die feste Armelkanal-Verbindung ist eine einzigartige Eisenbahnverbindung mit einem
einzigen, komplexen Bauwerk, das sich teilweise auf dem Hoheitsgebiet der Franzdsischen
Republik und teilweise auf dem eines Drittlands, ndmlich des Vereinigten Konigreichs,
befindet.

Dies erfordert koharente Anforderungen an die Eisenbahnsicherheit und die Interoperabilitat
auf der gesamten festen Armelkanal-Verbindung sowie die Zusammenarbeit zwischen den
franzodsischen und den britischen nationalen Sicherheitsbehdrden.

Um den sicheren und effizienten Betrieb der festen Armelkanal-Verbindung zu gewahrleisten,
ersuchte die Franzosische Republik am 23. Médrz 2023 um Erméchtigung, mit dem
Vereinigten Konigreich GroBbritannien und Nordirland (im Folgenden , Vereinigtes
Konigreich) eine internationale Vereinbarung iiber die in der festen Armelkanal-Verbindung
geltenden Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen auszuhandeln und zu schliel3en.

Mit dieser Vereinbarung wirde auch die technische S&ule des vierten Eisenbahnpakets
(Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 des Europaischen Parlaments und des Rates?)
fir den der Rechtshoheit der Franzosischen Republik unterstehenden Teil der festen
Armelkanal-Verbindung teilweise umgesetzt.

Daher sollte die Franzosische Republik ermachtigt werden, mit dem Vereinigten Kénigreich
eine internationale Vereinbarung tber die in der festen Armelkanal-Verbindung geltenden
Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen auszuhandeln, zu unterzeichnen und zu
schlielen.

Die Vereinbarung sollte sicherstellen, dass der Teil der festen Armelkanal-Verbindung, der
der Rechtshoheit der Franzdsischen Republik untersteht, dem Unionsrecht unterliegt, dessen
Auslegung ausschlie3lich dem Gerichtshof obliegt. Daher wird diese Vereinbarung den
Grundsatz des Vorrangs des Unionsrechts nicht in Frage stellen. Gegebenenfalls sollte auch
der Grundsatz der unmittelbaren Wirkung beachtet werden. Die Unabhangigkeit der
Eisenbahnagentur der Europdischen Union und der franzdsischen nationalen
Sicherheitsbehdrde sollte gewahrleistet werden.

Die Vereinbarung sollte auch einen spezifischen Mechanismus enthalten, der ihre Anderung
im Falle kuinftiger Anderungen des Unionsrechts, insbesondere der Richtlinien (EU) 2016/797
und (EU) 2016/798, ermdglicht. Ferner sollte die Kommission ermé&chtigt werden, der
Franzosischen Republik zu genehmigen, die Vereinbarung zu &ndern, um sie im Falle von
Anderungen dieser Richtlinien anzupassen. In Bezug auf den der Rechtshoheit des
Vereinigten Konigreichs unterstehenden Teil der festen Armelkanal-Verbindung sollte die
Vereinbarung die Kohdrenz der Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen
gewahrleisten und so zu Sicherheit und Interoperabilitat in der festen Armelkanal-Verbindung
beitragen.

! Richtlinie (EU) 2016/797 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 Uber die
Interoperabilitat des Eisenbahnsystems in der Europdischen Union (ABI. L 138 vom 26.5.2016, S. 44).

Richtlinie (EU) 2016/798 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 0ber
Eisenbahnsicherheit (ABI. L 138 vom 26.5.2016, S. 102).
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Die Franzosische Republik hatte bereits im Jahr 2020 um eine Erméchtigung der Union
ersucht, mit dem WVereinigten Konigreich eine Vereinbarung auszuhandeln, die eine
einheitliche und dynamische Anwendung des Unionsrechts, insbesondere der Verordnung
(EU) 2016/796 und der Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798, auf die gesamte feste
Armelkanal-Verbindung (einschlieBlich des unter der Rechtshoheit des Vereinigten
Konigreichs stehenden Teils) unter der Aufsicht der zwischenstaatlichen Kommission
gewahrleistet hétte — einer binationalen Behdrde, die von ihrer durch den Vertrag von
Canterbury eingerichteten Sicherheitsbehdrde unterstiitzt wird. Die Franzosische Republik
wurde durch den Beschluss (EU) 2020/15317 hierzu erméachtigt. Die Verhandlungen unter den
in jenem Beschluss festgelegten Bedingungen haben bisher nicht zu einer fiir beide Parteien
zufriedenstellenden Vereinbarung gefuhrt. Daher wird eine alternative Erméchtigung
vorgeschlagen. Da eine auf der Grundlage des Beschlusses (EU) 2020/1531 geschlossene
Vereinbarung einen einheitlicheren und damit effizienteren Weg zur Gewadhrleistung von
Sicherheit und Interoperabilitit auf der gesamten festen Armelkanal-Verbindung bieten
wirde, sollte diese Option nicht ausgeschlossen werden, und der vorgeschlagene Beschluss
sollte daher den Beschluss (EU) 2020/1531 unberihrt lassen.

. Kohéarenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Politikbereich

Die oben genannten Ziele stehen aus den oben genannten Griinden voll und ganz im Einklang
mit der bestehenden Politik im Bereich der Eisenbahnsicherheit und -interoperabilitat sowie
mit dem Beschluss (EU) 2020/1531.

o Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Eine internationale Vereinbarung tber die in der festen Armelkanal-Verbindung geltenden
Sicherheits- und Interoperabilitdtsanforderungen wird nicht im Widerspruch zur Politik der
Union in einem anderen Bereich stehen.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage
Rechtsgrundlage des Vorschlags sind Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 91 AEUV.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschliel3licher Zustéandigkeit)
Der Vorschlag féllt unter die ausschlieBliche Zustandigkeit der Union.
. VerhéltnismaRigkeit

Ziel des Vorschlags ist es, gemaR Artikel 2 Absatz1 AEUV die Aushandlung einer
internationalen Vereinbarung Uber die in der festen Armelkanal-Verbindung geltenden
Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen zu genehmigen, die eine einheitliche
Anwendung der Anforderungen an die Eisenbahnsicherheit und -interoperabilitat auf die
gesamte feste Armelkanal-Verbindung gewahrleistet.

Folglich geht der VVorschlag fur einen Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates
nicht tber das fir das Erreichen dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus.

2 Beschluss (EU) 2020/1531 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 21.Oktober 2020 zur
Erméchtigung Frankreichs zur Aushandlung, zur Unterzeichnung und zum Abschluss einer internationalen
Vereinbarung zur Ergdnzung des Vertrags zwischen Frankreich und dem Vereinigten Konigreich
GroRbritannien und Nordirland tiber den Bau und Betrieb einer festen Armelkanal-Verbindung durch private
Konzessiondre (ABI. L 352 vom 22.10.2020, S. 4).
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. Wahl des Instruments

Das Ziel ist es, koharente Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen auf der gesamten
festen Armelkanal-Verbindung sicherzustellen, einschliellich des Teils, der der Rechtshoheit
des Vereinigten Konigreichs untersteht.

Daher sollten die Eisenbahnsicherheits- und -interoperabilitidtselemente in eine Vereinbarung
zwischen der Franzosischen Republik und dem Vereinigten Konigreich aufgenommen
werden, wozu die Franzdsische Republik erméchtigt werden muss.

Der vorgeschlagene an die Franzdsische Republik gerichtete Beschluss des Europdischen
Parlaments und des Rates, mit dem die Franzdsische Republik gemal Artikel 2 Absatz 1 und
Artikel 91 AEUV ermdachtigt wird, eine solche Vereinbarung mit dem Vereinigten Konigreich
auszuhandeln und zu schliel3en, stellt daher ein geeignetes Instrument dar.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungsprifungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfallt.

. Konsultation der Interessentrager

Es wurde keine férmliche Konsultation durchgefiihrt. Dieser VVorschlag stutzt sich auf einen
von der Franzosischen Republik vorgelegten Antrag und die vorgeschlagene Erméchtigung
wirde nur an diesen Mitgliedstaat gerichtet sein.

. Folgenabschéatzung

Der Vorschlag stutzt sich auf einen von der Franzésischen Republik vorgelegten Antrag und
die vorgeschlagene Ermachtigung wirde nur an diesen Mitgliedstaat gerichtet sein. Er betrifft
ferner eine sehr spezifische Angelegenheit mit begrenztem Anwendungsbereich, ndmlich die
Kohérenz der Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen auf der gesamten festen
Armelkanal-Verbindung.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Der Vorschlag ist nicht mit REFIT verknipft.

. Grundrechte
Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Schutz der Grundrechte.

4, AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Unionshaushalt.

3

www.parlament.gv.at

DE



DE

2023/0192 (COD)
Vorschlag fur einen

BESCHLUSS DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Erméchtigung der Franzésischen Republik zur Aushandlung, zur Unterzeichnung

und zum Abschluss einer internationalen Vereinbarung tber die in der festen

Armelkanal-Verbindung geltenden Sicherheits- und Interoperabilitatsanforderungen

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 91,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?®,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

@)

(3)

Mit dem am 12. Februar 1986 in Canterbury unterzeichneten Vertrag zwischen der
Franzosischen Republik und dem Vereinigten Konigreich GroRbritannien und
Nordirland iiber den Bau und Betrieb einer festen Armelkanal-Verbindung durch
private Konzessiondre (im Folgenden ,Vertrag von Canterbury) wurde eine
zwischenstaatliche Kommission eingesetzt, die alle den Bau und den Betrieb der
festen Armelkanal-Verbindung betreffenden Angelegenheiten iiberwacht.

Seit dem Ende des im Abkommen (ber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
Grolbritannien und Nordirland aus der Européischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft®  vorgesehenen Ubergangszeitraums unterliegen der
Infrastrukturbetreiber der festen Armelkanal-Verbindung und die
Eisenbahnunternehmen, die die feste Armelkanal-Verbindung nutzen, zwei separaten
Rechtsrahmen flr die Sicherheit und Interoperabilitat im Eisenbahnverkehr.

Mit Schreiben vom 16 Juli 2020 ersuchte die Franzdsische Republik die Union um
Ermachtigung, mit dem Vereinigten Konigreich eine internationale Vereinbarung tber
die in der festen Armelkanal-Verbindung geltenden  Sicherheits- und
Interoperabilitatsanforderungen auszuhandeln und zu schlielen. Entsprechend diesem
Ersuchen wurde die Franzdsische Republik mit dem Beschluss (EU) 2020/1531 des
Europaischen Parlaments und des Rates® ermachtigt, eine Vereinbarung auszuhandeln,

o o b w

ABI.C vom, S..

ABI.C vom, S..

ABI. L 29 vom 31.1. 2020, S. 7.

Beschluss (EU) 2020/1531 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2020 zur
Erméchtigung Frankreichs zur Aushandlung, zur Unterzeichnung und zum Abschluss einer
internationalen Vereinbarung zur Ergénzung des Vertrags zwischen Frankreich und dem Vereinigten
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(4)

(®)

(6)

(7)

die eine einheitliche und dynamische Anwendung des Unionsrechts, insbesondere der
Verordnung (EU) 2016/796 des Europaischen Parlaments und des Rates’ und der
Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 des Europaischen Parlaments und des
Rates®, auf die gesamte feste Armelkanal-Verbindung gewiahrleisten soll. Ferner
wurden im Beschluss (EU) 2020/1531 die Bedingungen festgelegt, unter denen die
zwischenstaatliche Kommission weiterhin die Rolle der nationalen Sicherheitsbehorde
fir den der Rechtshoheit der Franzosischen Republik unterstehenden Teil der festen
Armelkanal-Verbindung wahrnehmen kann.

Da die Verhandlungen unter den in dem genannten Beschluss festgelegten
Bedingungen bisher nicht zu einer fur beide Parteien zufriedenstellenden
Vereinbarung gefuhrt haben, hat die Franzdsische Republik mit Schreiben vom
23. Marz 2023 ihre Absicht bekundet, eine andere Vereinbarung auszuhandeln und zu
schlieRen.

Eine internationale Vereinbarung mit einem Drittland bezuglich Eisenbahnsicherheit
und -interoperabilitdt in grenziberschreitenden Fallen kann sich auf einen Bereich
auswirken, der bereits zu einem groBen Teil durch Unionsrecht, insbesondere die
Richtlinien (EU) 2016/798° und (EU) 2016/797 und die Verordnung (EU) 2016/796
des Européischen Parlaments und des Rates, erfasst ist. Daher fallt jede solche
Vereinbarung in die ausschlielliche AuRenkompetenz der Union. Die Mitgliedstaaten
dirfen solch eine Vereinbarung nur aushandeln und schlief3en, wenn sie von der Union
gemaR Artikel 2 Absatz 1 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) dazu ermé&chtigt werden. Da die Vereinbarung Bereiche betrifft, die unter das
geltende Unionsrecht im Bereich Verkehr fallen, ist es erforderlich, dass eine solche
Ermdachtigung durch den Unionsgesetzgeber im Einklang mit dem in Artikel 91
AEUV genannten Gesetzgebungsverfahren gewéhrt wird.

Angesichts  der  Einzigartigkeit der festen  Armelkanal-Verbindung als
Eisenbahnverbindung mit einem einzigen, komplexen Bauwerk, das sich teilweise auf
dem Hoheitsgebiet der Franzdsischen Republik und teilweise auf dem eines Drittlands
befindet, sollte die Franzdésische Republik erméchtigt werden, mit dem Vereinigten
Konigreich eine internationale Vereinbarung auszuhandeln, zu unterzeichnen und zu
schlielen, um die Anwendung kohdrenter \orschriften fir die Sicherheit und
Interoperabilitat in der festen Armelkanal-Verbindung sowie die Zusammenarbeit
zwischen der franzosischen nationalen  Sicherheitsbehdrde, n&mlich dem
Etablissement Public de Sécurité Ferroviaire (EPSF), und der nationalen
Sicherheitsbehorde des Vereinigten Konigreichs, dem Office of Rail and Road (ORR),
sicherzustellen.

Der Teil der festen Armelkanal-Verbindung, der der Rechtshoheit der Franzdsischen
Republik untersteht, sollte weiterhin dem Unionsrecht unterliegen. Die Grundsatze des
Vorrangs und gegebenenfalls der unmittelbaren Wirkung des Unionsrechts und die

Konigreich GroRbritannien und Nordirland Gber den Bau und Betrieb einer festen Armelkanal-
Verbindung durch private Konzessionére (ABI. L 352 vom 22.10.2020, S. 4).

Verordnung (EU) 2016/796 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 Uber die
Eisenbahnagentur der Europdischen Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 881/2004
(ABI. L 138 vom 26.5.2016, S. 1).

Richtlinie (EU) 2016/797 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 Gber die
Interoperabilitat des Eisenbahnsystems in der Europdischen Union (ABI. L 138 vom 26.5.2016, S. 44).
Richtlinie (EU) 2016/798 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 (ber
Eisenbahnsicherheit (ABI. L 138 vom 26.5.2016, S. 102).

Richtlinie (EU) 2016/798 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 Uber
Eisenbahnsicherheit (Neufassung) (ABI. L 138 vom 26.5.2016, S. 102).
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(8)

©)

(10)

(11)

(12)

jeweiligen Zustandigkeiten der Organe und Einrichtungen der Union sollten gewahrt
werden.

Streitigkeiten zwischen der Franzdsischen Republik und dem Vereinigten Kénigreich
uber die Anwendung der Vereinbarung sollten nicht dem nach Artikel 19 des Vertrags
von Canterbury eingesetzten Schiedsgericht oder einem anderen rechtlich bindenden
Streitbeilegungsmechanismus vorgelegt werden.

Im Einklang mit Artikel 3 der Verordnung (EU) 2016/796 sollte die Eisenbahnagentur
der Europaischen Union weiterhin (ber die alleinige Verantwortung fur die ihr
zugewiesenen Aufgaben und Befugnisse verfligen, und im Einklang mit Artikel 16 der
Richtlinie (EU) 2016/798 sollte das EPSF in seinen Entscheidungen weiterhin
unabhéngig sein. Folglich sollte sich die Rolle der zwischenstaatlichen Kommission
und der mit dem Vertrag von Canterbury eingesetzten Sicherheitsbehdrde in Bezug auf
die in der vorgeschlagenen Vereinbarung behandelten Angelegenheiten auf die
Koordinierung der Tatigkeiten des EPSF und des ORR beschranken. Im Einklang mit
dem Unionsrecht sollten die Rechtsakte der zwischenstaatlichen Kommission und der
Sicherheitsbehdrde oder ihre Auswirkungen die Entscheidungsautonomie des EPSF
nicht beeintrachtigen.

Um sicherzustellen, dass das Unionsrecht in dem der Rechtshoheit der Franzosischen
Republik unterstehenden Teil der festen Armelkanal-Verbindung jederzeit
ordnungsgemanl umgesetzt wird, und um zu gewahrleisten, dass die Kommission seine
Anwendung unter der Kontrolle des Gerichtshofs tGberwachen kann, einschlieBlich in
dringenden Fallen, sollte die Franzosische Republik sich das Recht vorbehalten, die
Vereinbarung einseitig auszusetzen oder zu kundigen.

Um méglichen kiinftigen Anderungen des Unionsrechts, insbesondere der Richtlinien
(EV) 2016/797 und (EU) 2016/798, Rechnung zu tragen, sollte die Vereinbarung auch
Regeln dazu enthalten, wie sie gedndert werden kann. Die Kommission sollte
erméchtigt werden, der Franzosischen Republik zu genehmigen, zur Anpassung der
Vereinbarung an das Unionsrecht diese gemall dem darin festgelegten Verfahren zu
andern.

Mit Blick auf kunftige mogliche Entwicklungen sollte diese Erméchtigung
unbeschadet der von der Union mit dem Beschluss (EU) 2020/1531 gewéhrten
Erméchtigung gelten —

HABEN FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Franzosische Republik wird erméchtigt, mit dem Vereinigten Konigreich eine
internationale Vereinbarung Gber die in der festen Armelkanal-Verbindung geltenden
Sicherheits- und Interoperabilitdtsanforderungen sowie (ber die Zusammenarbeit zwischen
dem EPSF und dem ORR (im Folgenden ,,Vereinbarung®) auszuhandeln, zu unterzeichnen
und zu schliel3en.

Die Ermachtigung unterliegt den in den Artikeln 2 und 3 dieses Beschlusses genannten
Bedingungen.
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(1)

Artikel 2

In Bezug auf den Teil der festen Armelkanal-Verbindung, der der Rechtshoheit der
Franzosischen Republik untersteht, muss die Vereinbarung die folgenden
Bedingungen erfillen:

a)

b)

Die Vereinbarung ist in jeder Hinsicht mit dem Unionsrecht vereinbar. Die
Grundsatze des Vorrangs und gegebenenfalls der unmittelbaren Wirkung des
Unionsrechts werden gewahrleistet.

Streitigkeiten zwischen der Franzosischen Republik und dem Vereinigten
Konigreich tber die Anwendung der Vereinbarung werden nicht dem nach
Artikel 19 des Vertrags von Canterbury eingesetzten Schiedsgericht oder
einem anderen rechtlich bindenden Streitbeilegungsmechanismus vorgelegt.

Die Franzosische Republik behdlt das Recht, die Vereinbarung einseitig
auszusetzen oder zu kundigen, um die vollstandige, korrekte und ziigige
Anwendung des Unionsrechts in dem Teil der festen Armelkanal-Verbindung
sicherzustellen, der ihrer Rechtshoheit untersteht.

Fir Anpassungen der Vereinbarung an Anderungen des Unionsrechts ist in der
Vereinbarung ein Anderungsmechanismus vorgesehen.

Die Unabhé&ngigkeit und die jeweiligen Befugnisse, die der Eisenbahnagentur
der Europdischen Union und dem EPSF als nationale Sicherheitsbehdrde im
Sinne der Richtlinie (EU) 2016/798 durch das Unionsrecht tUbertragen wurden,
werden gewahrleistet. Insbesondere gilt Folgendes:

- Rechtsakte des ORR werden fiir die Zwecke der Vereinbarung nur in den
Angelegenheiten anerkannt, fir die eine friilhere Vereinbarung gemaf
Artikel 14 Absatz 5 der Richtlinie 2012/34/EU geschlossen wurde.

— Die Gleichwertigkeit der Rechtsakte des ORR wird nur anerkannt, wenn
dies im Ubereinkommen (ber den internationalen Eisenbahnverkehr
(COTIF) vorgesehen ist.

- Im Einklang mit dem Unionsrecht dirfen in Bezug auf die
Angelegenheiten, die in den Anwendungsbereich der Vereinbarung
fallen, die Aufgaben und Befugnisse der zwischenstaatlichen
Kommission und der mit dem Vertrag von Canterbury eingesetzten
Sicherheitsbehdrde nicht die Entscheidungsautonomie des EPSF
beeintrachtigen.

Artikel 3

Die Franzosische Republik berichtet der Kommission regelméRig Gber die Verhandlungen mit
dem Vereinigten Konigreich Uber die Vereinbarung und ersucht die Kommission
gegebenenfalls, als Beobachterin teilzunehmen.

Nach Abschluss der Verhandlungen legt die Franzosische Republik der Kommission den
daraus resultierenden Vereinbarungsentwurf vor. Die Kommission unterrichtet den Rat und
das Europdische Parlament dariiber.

10

Richtlinie 2012/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012 zur
Schaffung eines einheitlichen européischen Eisenbahnraums (Neufassung) (ABI. L 343 vom
14.12.2012, S. 32).
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Innerhalb eines Monats nach der Notifizierung des Entwurfs der Vereinbarung erlasst die
Kommission einen Beschluss dartber, ob die Anforderungen nach Artikel 2 erfillt sind.
Entscheidet die Kommission, dass sie erfiillt sind, so kann die Franzdsische Republik die
entsprechende Vereinbarung unterzeichnen und schlief3en.

Die Franzosische Republik Ubermittelt der Kommission eine Kopie der unterzeichneten
Vereinbarung und zwar innerhalb eines Monats nach ihrem Inkrafttreten oder, wenn die
Vereinbarung vorlaufig angewandt wird, innerhalb eines Monats nach dem Beginn ihrer
vorlaufigen Anwendung.

Artikel 4

Wahrend der gesamten Laufzeit der Vereinbarung gewdhrleistet die Franzdsische Republik
die vollstandige, korrekte und ziigige Anwendung des Unionsrechts in dem Teil der festen
Armelkanal-Verbindung, der ihrer Rechtshoheit untersteht. Die Franzosische Republik trifft
diesbezuglich geeignete MaRnahmen, einschlieflich gegebenenfalls der Aussetzung oder
Kiindigung der Vereinbarung.

Artikel 5

(1) Vorbehaltlich der Absétze 2 und 3 dieses Artikels wird die Franzésische Republik
erméchtigt, die Vereinbarung nach dem darin festzulegenden Verfahren zu &ndern,
um sie an kiinftige Anderungen des Unionsrechts, inshesondere an Anderungen der
Verordnung (EU) 2016/796 und der Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798,
anzupassen, sofern Anderungen jener Vereinbarung erforderlich sind, um die
vollstandige, korrekte und zlgige Anwendung des Unionsrechts in dem ihrer
Rechtshoheit unterstehenden Teil der festen Armelkanal-Verbindung sicherzustellen.

(2 Die Franzosische Republik berichtet der Kommission regelmaRig uber alle
Verhandlungen mit dem Vereinigten Kénigreich zu Anderungen der Vereinbarung
und ersucht die Kommission gegebenenfalls, als Beobachterin an den Verhandlungen
teilzunehmen. Die Franzosische Republik legt der Kommission die geplanten
Anderungen zusammen mit einer Erlauterung vor. Die Kommission unterrichtet den
Rat und das Européische Parlament dartber. Die Franzdsische Republik Gbermittelt
alle zusatzlichen Informationen zu den geplanten Anderungen, die von der
Kommission angefordert werden.

(3) Innerhalb von [drei] Monaten nach Notifizierung der geplanten Anderung und der
zugehorigen Erléuterung erlasst die Kommission einen Beschluss dartiber, ob die
Anforderungen gemé&ll Absatz 1 und Artikel 2 erflllt sind. Entscheidet die
Kommission, dass sie erflllt sind, so kann die Franzdsische Republik mit der
Anderung der Vereinbarung fortfahren. Eine Kopie der gednderten Vereinbarung
wird der Kommission innerhalb eines Monats nach Inkrafttreten der Anderung oder,
wenn die Anderung vorldufig angewandt wird, innerhalb eines Monats nach dem
Beginn ihrer vorlaufigen Anwendung Ubermittelt.

Artikel 6
Dieser Beschluss gilt unbeschadet des Beschlusses (EU) 2020/1531.
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Artikel 7
Dieser Beschluss ist an die Franzdsische Republik gerichtet.
Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Die Préasidentin Der Prasident /// Die Prasidentin
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